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Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24-miesigczng gwarancja od daty jego zakupu. Gwarancja dotyczy wyrobow za-
kupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W tym okresie istnieje
wygodna mozliwo$¢ wymiany uszkodzonego produktu na nowy w miejscu jego zakupu (termin
na rozpatrzenie reklamacji wynosi 14 dni). Podstawa do wymiany jest czytelnie wypetniona karta
gwarancyjna z zatagczonym do niej dowodem zakupu produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych lub
samowolnych napraw. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowsa.
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Elektroniczna waga kuchenna WG-0015 -
Instrukcja obstugi
UWAGA!

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejsza instruk-
(3. Instrukcje nalezy zachowac do przysztego wgladu w celu korzystania wszystkich funkgji urza-
dzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wady lub szkody wynikte z eksploatacji urza-
dzenia w sposdb niezgodny z niniejsz instrukcja. W przypadku uszkodzenia urzadzenia powstate-
go podczas jego normalnego uzytkowania, jego naprawy powinien dokonywac tylko upowaznio-
ny serwisant.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W czasie eksploatacji urzadzenia nalezy stosowac sie do ponizszych instrukgji dotyczacych bezpie-

czenistwa. Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z ponizszym rozdziatem!

Poniewaz nie jest mozliwym przewidzenie wszystkich mozliwych sytuagjii okreslenia dla nich szcze-

gdtowych zasad bezpieczenstwa, w sytuacjach nieopisanych ponizej prosimy o stosowanie srodkow

ostroznosci zgodnych ze zdrowym rozsadkiem.

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi

« Zurzadzenia moga korzystac dzieci w wieku 8 lat i powyzej, jesliich dziatanie jest nadzorowane
lub zostaty one uprzednio poinstruowane odno$nie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i ro-
zumieja niebezpieczeristwo zwigzane z uzytkowaniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
mogaq by¢ wykonywane przez dzieci, ktore nie ukorficzyty 8 lat i s3 pod nadzorem osoby dorostej.
Przechowuj urzadzenie i jego przewdd poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat

« Zurzadzenia moga korzystac osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej i umysto-
wej lub nie posiadajace stosownego doswiadczenia i wiedzy , jesli ich dziatanie jest nadzorowa-
ne lub zostaty one poinstruowane w zakresie prawidfowego postugiwania si¢ urzadzeniem i ro-
zZumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

« Dzieci nie mogq bawic sie urzadzeniem

o OSTRZEZENIE!
Nigdy nie nalezy pozostawiac dzieci z materiatem opakowaniowym oraz z produktem bez nadzo-
ru. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczefistwo utraty zycia przez uduszenie Dzieci nie powin-
ny mie¢ dostepu do produktu.

o OSTRZEZENIE!
Baterie nie powinny dostac sie w rece dzieci, nie powinny by¢ przechowywane w fatwo dostep-
nych miejscach Istnieje niebezpieczenstwo , ze zostang one potknigte przez dzieci lub domowe
zwierzeta W przypadku potkniecia nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

« Zawsze wyjmuj baterie , gdy nie uzywasz urzadzenia — zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia w
przypadku wycieknigecia elektrolitu z baterii.

« Wyczerpane baterie nalezy bezzwtocznie wyjac z urzadzenia, roztadowane baterie moga wycie-
ka¢ powodujac uszkodzenie urzadzenia
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Nie wyrzucaj zuzytych baterii do Smietnika lecz do specjalnych pojemnikéw na zuzyte baterie

« Nigdy nie prébuj samodzielnie rozkrecac lub naprawiac urzadzenia — spowoduije to utrate gwa-

rangji. Zawsze zlecaj naprawe autoryzowanemu serwisowi.
Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

« Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w gospodarstwie domowym i podobnych zastoso-

wan takich jak:

—w sekcjach kuchennych w sklepach, biurach i innych Srodowiskach pracy ;
— w gospodarstwach rolniczych i agroturystycznych ;

— przez klientdw w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych ;
—w obiektach typu,Bed and Breakfast”.

« Urzadzenie zostato zaprojektowane wyfacznie do uzytku domowego. Nie zezwala sie na jego

uzytkowanie w inny sposob.

Elektroniczna waga kuchenna przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy wy-
korzystywac jej do zastosowan przemystowych lub sklepowych. Wagi nie wolno stosowa¢ do
celéw kalibracyjnych lub handlowych.

Nie uzytkowac urzadzenia na wolnym powietrzu.

« Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy! Przedostanie sie wilgoci do wnetrza urzadze-

nia moze spowodowac jego uszkodzenie. Dlatego nie nalezy eksploatowac go w tazience lub in-
nych pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci.

« Elektroniczna waga kuchenna zawiera bardzo delikatne elementy. Dlatego nie wolno dopuscic, by

byto wykorzystywane przez dzieci w charakterze zabawki, bez nadzoru.

Nie narazac elektronicznej wagi kuchennej na dziatanie ciepta lub promieni stonecznych! Nie
umieszczac urzadzenia w poblizu elementéw grzewczych np. grzejnikow, kaloryferow lub pie-
cdw, poniewaz mogtoby to spowodowac odksztatcenie sie obudowy i uszkodzenie elementow
elektronicznych.

« Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko w pozycji poziomej, na ptaskiej powierzchni np. stole lub in-

nym twardym blacie. Nigdy nie uzytkowac urzadzenia na powierzchni pochytej lub niestabilnej —
moze to powodowac niedokfadne wskazania podczas wazenia, jego wywrdcenie lub nawet upa-
dek na podtoge. Nie uzytkowac wagi, jesli powierzchnia przewidziana do jej eksploatacji jest nie-
stabilna, gdyz grozi to przypadkowym przewrdceniem urzadzenia lub jego upuszczeniem.

Nie przecigza¢ wagi! Urzadzenie przewidziane jest do wazenia ciezaréw o maksymalnej wadze
3 kg. Nie nalezy wazy¢ przedmiotéw o wadze przekraczajacej 3 kg, gdyz waga nie jest w stanie wy-
Swietlac ich ciezaru, a préby ich wazenia mogq prowadzi¢ takze do trwatego uszkodzenia wagi w
wyniku przecigzenia. Dlatego przed rozpoczeciem wazenia nalezy wstepnie oszacowac ciezar przed-
miotu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku przecigzenia.
Nie uzywac urzadzenia w przypadku obecnosci wybuchowych lub fatwopalnych gazéw, par lub
deczy.

« Wyczerpane baterie nalezy natychmiast usuwac z urzadzenia. Nigdy nie nalezy pozostawiac zuzy-

tej baterii wewnatrz urzadzenia.

» Jedli po wiaczeniu urzadzenia na jego wyswietlaczu nie pojawiajg sie zadne wskazania, nalezy



sprawdzi¢, czy baterie zostaty poprawnie zatozone i odpowiednio dotykaja stykow.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub awarie powstate w wyniku modyfi-
kagji, nieostroznego obchodzenia sie z urzadzeniem, jego czyszczenia, wycieku baterii, niewtasci-
wego zatozenia baterii lub niestosowania sie do zapiséw niniejszej instrukgji.

Uwazac, aby zaden przedmiot nie upadt na wage ani nie przedostat sie w otwory lub szczeliny w
obudowie!

Nie przechowywac zadnych przedmiotéw na wadze — powierzchnia wazaca moze byc obcigzana
tylko podczas procesu wazenia w warunkach kuchennych (domowych).

Podczas wazenia waga kuchenna winna znajdowac sie w odpowiednim miejscu, niepowoduja-
cym ryzyka jej wywrdcenia. Wage nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Uwaga! Nie wolno demontowac urzadzenia, zdejmowac jego obudowy, ani podejmowac préb
naprawy. We wnetrzu urzadzenia brak jest elementéw, ktére mozna by naprawi¢ w warunkach
domowych lub wykorzysta¢ do innych celéw. W przypadku uszkodzenia urzadzenie moze by¢ na-
prawiane tylko w autoryzowanym punkcie serwisowym. Producent nie udziela gwarancji w razie

niewtasciwych prob napraw lub ingerencji w urzadzenie przez osoby nieupowaznione.

Szanowny Kliencie,

Wszystkie urzadzenia elektryczne i mechaniczne wymaga-

ja odpowiedniej dbatosci. Nalezy pamigtaé, ze uzytkowa-

nie lub przechowywanie urzadzenia w okreslonych warun-

kach moze ujemnie wplywaé¢ na jego trwalo$¢ uzytkowa

i sprawnos¢.

Urzadzenie nalezy zawsze chroni¢ przed ponizej wymieniony-

mi warunkami:

Uzytkowanie lub przechowywanie urzqdzenia w miejscach mo-

krych lub wilgotnych moze powodowac:

® niszczenie i przedwcezesne starzenie si¢ obudowy i izolacji
clektrycznej urzadzenia,

e przedwczesne zuzywanie si¢ i starzenie elementow z two-
rzywa sztucznego i gumy,

® korozj¢ elementow elektrycznych i metalowych.

Uzytkowanie urzqdzenia w miejscach o wysokim zapyleniu lub
kuchni (gdzie powietrze moze zawiera¢ pary oleju spozywcze-
go lub tluszczu) moze powodowac:

e osadzanie si¢ tluszczu na elementach elektrycznych
i metalowych oraz obudowie urzadzenia, co moze prowa-
dzi¢ do uszkodzenia lub catkowitego zniszczenia stykow
elektrycznych a takze uszkodzenia elementéw plastikowych
i gumowych.

Bezposrednie  oddzialywanie — promieni  stonecznych —na

urzqdzenie moze skutkowac:

® przyspieszonym zuzyciem obudowy urzadzenia oraz jego
elementow plastikowych 1 gumowych, pogorszeniem
trwato$ci urzadzenia i jego konstrukcji. Moze ono réwniez
powodowac, ze powierzchnia urzadzenia stanie si¢ porowata
i krucha stwarzajac zagrozenie podczas uzytkowania.

Przechowywanie urzqdzenia w chlodnych lub mroznych

warunkach moze powodowac:

e uszkodzenie elementow plastikowych i gumowych; jesli
elementy takie stang si¢ kruche moze to stwarzac¢ zagrozenie
podczas uzytkowania,

e utlenianie wynikajace z kondensacji i korozji elementow
metalowych.

Bezposrednie i posrednie oddzialywanie promieniowania

cieplnego (np. umieszczenie urzqdzenia zbyt blisko pieca lub

urzqdzenia grzewczego) moze powodowac:

e uszkodzenie, odksztalcenie, zmigkczenie lub roztopienie
elementow plastikowych lub gumowych i elementow
obudowy lub pogorszenie trwatosci izolacji elektryczne;.

Stosowanie si¢ do instrukcji uzytkowania oraz unikanie
wyzej opisanych warunkow spowoduje zwigkszenie trwatosci
uzytkowej urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci,
jesli urzadzenie jest przechowywane w sposob niewlasciwy
lub niezgodny z niniejsza instrukcja. Zaleca si¢ przekazywanie
urzadzenia do regularnego serwisowania przez autoryzowany
punkt serwisowy dla zapewnienia jego mozliwe najdluzszej
trwalo$ci uzytkowe;j.

UWAGI

« Urzadzenie zasilane jest wyfacznie przez bate-
rie. Nie istnieje mozliwo$¢ jego zasilania przez
podtaczenie do sieci, adaptera ani akumulatora.

« Prosimy o stosowanie wytacznie baterii okre-
Slonych winstrukcji obstugi. Nie istnieje moz-
liwos¢ umieszczenia innych baterii (0 innym



rozmiarze lub ksztatcie) w urzadzeniu. Zasto-
sowanie baterii o innym napieciu moze spo-
wodowac brak mozliwosci uzytkowania urza-
dzenia lub jego uszkodzenie.

WYMIANA BATERII
Bateri¢ nalezy wymieni¢, gdy na wy$wietlaczu pojawi sig¢
sygnalizacja niskiego poziomu natadowania baterii.

WYMIANY BATERII NALEZY DOKONYWAC ZGOD-

NIE Z PONIZSZYM OPISEM

® Zdja¢ pokrywe komory baterii.

o Wyja¢ zuzyt bateri¢ i zatozy¢ nowa w jej miejsce, zwracajac
by biegunowo$¢ baterii (+/-) byta zgodna z oznaczeniami na
urzadzeniu. Podczas zakladania baterii nalezy zachowaé
ostrozno$¢, poniewaz gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z nieprawidtowego zalozenia baterii. Zatozy¢
pokrywe komory baterii na miejsce.

e Nigdy nie usuwac zuzytych baterii razem z odpadami domo-
wymi, poniewaz stwarzaja one zagrozenie dla $rodowiska!
Zuzyte baterie nalezy usuwa¢ do przeznaczonego do tego
celu pojemnika na odpady lub odprowadza¢ do punktu utyli-
zacji zuzytych baterii!

e Nigdy nie wrzuca¢ baterii do ognia, poniewaz grozi to
wybuchem.

UZYTKOWANIE URZADZENIA:

Przed rozpoczeciem uiytkowania

Wypakowac urzadzenie i usuna¢ wszystkie materiaty pakujace.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest kompletne i nie nosi $ladow
uszkodzen. Urzadzenie mozna eksploatowaé tylko wowczas,
gdy posiada ono wszystkie elementy i jest w stanie nieuszko-
dzonym.

Na pokrywie niektorych nowych urzadzen moze znajdowaé
si¢ folia ochronna. W takim przypadku nalezy zdja¢ folig,
otworzy¢ pokrywe i zatozy¢ nowa bateri¢ zgodnie z opisem
w czgsei ,, Wymiana baterii” niniejszej instrukcji.

CECHY URZADZENIA

e Wyposazona w tensometr wysokiej doktadnoéci oraz
wysokiej wydajnosci procesor zapewniajace precyzjg
pomiaru.

Nos$nos¢ wagi: 3000 g

Misa z tworzywa sztucznego o pojemnosci 1L

Jednostka: KG/G/OZ/LB

Funkcja tarowania

Automatyczne wylaczanie

Sygnalizacja niskiego poziomu zasilania

PARAMETRY TECHNICZNE
1. Nosnos¢: 3000 g

2. Doktadnos¢: 1 g

3. Baterie: 2 szt. AAA

4. Zakres temperatur roboczych: 5°C-60°C
5. Wyswietlacz: LCD

FUNKCJE PRZYCISKOW
e Przycisk ,,ON/OFF/TARE”: wlaczanie/wylaczanie zasilania

OBSLUGA

o Wyja¢ wagg i otworzy¢ pokrywe komory baterii, a nastgpnie
wlozy¢ baterie do komory.

e Umiesci¢ wagg na plaskiej, stabilnej powierzchni.

WAZENIE

e Wcisna¢ przycisk ,,ON/OFF/TARE” znajdujacy si¢ pod
wskaznikiem wagi. Po 2 sekundach na wyswietlaczu pojawi
si¢ zero.

e Umiesci¢ mis¢ na wadze. Na wy$wietlaczu pojawi si¢ waga
pojemnika.

e Wecisna¢ przycisk “TARE” — wyswietlacz wskaze wartos¢
zerowa. Wyczys$ci¢ wage pojemnika i umiesci¢ zywnosé
w pojemniku - na wyswietlaczu pojawi si¢ waga netto.

e Wcisng¢ ponownie przycisk “ON/OFF”, aby wylaczy¢

urzadzenie.

SYGNALIZACJA BLEDU

e Niski poziom baterii sygnalizowany jest pojawieniem si¢
symbolu “LO” na wyswietlaczu. W takim przypadku nalezy
mozliwie najszybciej wymieni¢ baterie.

Przecigzenie wagi powoduje pojawienie si¢ symbolu
“EEEE” na wyswietlaczu.

BATERIE

® Stosowac 2 szt. baterii AAA.

e W celu wymiany baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory
baterii z tylu urzadzenia i wlozy¢ 2 szt. baterii AAA.

e Baterie nalezy zaktada¢ kierujac ich biegun dodatni w przod.
Po zatozeniu baterii zamkna¢ szczelnie pokrywe komory.

e Urzadzenie wykorzystuje 2 sztuki baterii AAA. Prosimy
o ich zalozenie przed rozpoczgciem uzytkowania.

PORADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA I KONSER-

WACIJI

e Umieszcza¢ wagg na czystym i ptaskim podtozu.

e Maksymalny cigzar przedmiotoéw wazonych wynosi 3000 g
bez tarowania.

e Dla zapewnienia wysokiej trwato$ci uzytkowej urzadzenia
nie nalezy go stosowaé¢ ani przechowywaé¢ w warunkach
wysokiej wilgoci, goracych lub zimnych.

o Wyrob jest elektronicznym urzadzeniem wazacym wysokiej
precyzji. Nie dopuszcza¢ do upuszezenia wagi ani uderzania
w nig, gdyz grozi to jej uszkodzeniem.

e W przypadku zabrudzenia powierzchni wagi nalezy

przetrze¢ ja migkka $ciereczka. Nie stosowa¢ zadnych

chemicznych $rodkow myjacych i nie dopuszcza¢ do
przedostania si¢ wody do wngtrza urzadzenia.



e Wyrob przeznaczony jest do wazenia niewielkich

przedmiotow. Nie nalezy go stosowac do celow handlowych.
o Jesli wyswietlany wynik wydaje si¢ nieprawidtowy, prosimy

sprawdzi¢ prawidlowo$¢ styku baterii. W przypadku

diugiego okresu stosowania baterie nalezy wymieni¢ na
nowe. Po wymianie nalezy powtorzy¢ wazenie. W razie
potrzeby nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym punktem
sprzedazy lub - telefonicznie - z producentem.

WAZNE!

« Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy pa-

mietac, ze zostato ono zaprojektowane do pre-
cyzyjnego wazenia niewielkich przedmiotéw
i nie moze by¢ przecigzane. Dlatego przed
rozpoczeciem wazenia nalezy oszacowac
ciezar wazonego artykutu w celu unikniecia
ewentualnego przecigzenia wagi. W przy-
padku artykutéw o wiekszym ciezarze, nale-
2y — przed rozpoczeciem wazenia — podzie-
li¢ je na mniejsze.
Waga kuchenna podaje ciezar do 3 kg. Prze-
cigzenie moze prowadzi¢ do trwatego uszko-
dzenia. Zdarzenie takie uznaje sie za niewta-
Sciwe obchodzenie sie z urzadzeniem.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

UWAGA!

W zadnym wypadku nie wolno zanurzac urza-
dzenia w wodzie ani umieszcza¢ go pod bieza-
cym strumieniem wody!

« Pokrywe zewnetrzng wagi kuchennej nalezy
myc¢ gtadka, wilgotna, niestrzepiaca Scierecz-
ka lub $ciereczkg wykonang z materiatu syn-
tetycznego. Po umyciu obudowe nalezy prze-
trzec suchg sciereczka. Nalezy zwraca¢ uwa-
ge, by podczas mycia do wnetrza urzadzenia
nie przedostata sie wilgo¢ ani brud.

« Do czyszczenia urzadzenia nie wolno sto-
sowac rozpuszczalnikéw (acetonu, ben-
zolu, benzyny, alkoholu itp.), poniewaz
mogq one rozpuszcza¢ materiat obudo-
wy lub elementy wewnetrzne w przypad-
ku przedostania sie do wnetrza urzadze-
nia. Nie stosowac $rodkow czyszczacych
0 wiasciwosciach sciernych.

Ekologia — Ochrona Srodowiska

Symbol ,przekreslonego pojemnika na S$mieci”
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umieszczony na  sprzecie elektrycznym  lub

opakowaniu wskazuje na to, ze urzadzenie nie moze
by¢ traktowane jako ogdlny odpad domowy i nie powinno by¢
wyrzucane do przeznaczonych do tego celu pojemnikow.
Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powin-
no by¢ dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego
celu punktow zbiorczych, zorganizowanych przez lokalng
administracj¢ publiczna, przewidzianych do zdawania elektry-
cznego sprzetu podlegajacego utylizacji.
W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia
si¢ do zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkéw
wplywajacych na srodowisko naturalne oraz pozwala odzyskaé
materiaty z ktorych sktada si¢ produkt.

Waga: 312¢g e



Instruction manual
Digital kitchen scale with bowl WG-0015
NOTES

Please read the instruction manual thoroughly before using your new appliance. It is important to
keep these instructions as a useful reminder that'll help you enjoy the many features available. The
manufacturer is not responsible if the appliance becomes damaged or defective as a result of the
user not following the information included in the instruction manual. If the appliance becomes
faulty during reqular use, it should only be repaired by an authorised service engineer.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

The following safety instructions must be followed when using the appliance. Please read this sec-

tion very carefully!

Of course, it’s not possible for us to anticipate or provide safety rules for every speci-

fic situation, so we ask you to apply commonsense precautions when using the appliance in

a situation that isn't described below.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given su-
pervision or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and understand the ha-
zards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are ol-
der than 8 years and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less
than 8 years.

« Children being supervised not play with appliance.

« Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

« WARNING!

Never leave children unattended with the packaging material or the product. Otherwise there is a
risk to life from suffocation. Please keep children away from the product at all times.

« WARNING!

Batteries are not intended for children. Do not leave batteries lying around. They may otherwi-
se be swallowed by children or pets. If accidentally swallowed seek immediate medical attention.

« When the appliance is not in use, always remove the batteries. This will prevent damage to the ap-
pliance in the event electrolyte leaks from the batteries.

« Remove spend batteries from the appliance immediately. Electrolyte may leak from spent batte-
ries, causing damage to the appliance

« Do not put spent batteries in a rubbish bin, but in special containers for used batteries.

« Do not attempt to repair the appliance yourself, only authorized and qualified personnel may re-
pair this device.

« Keep the appliance away from water.

« This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:



— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
— farm houses;

— by clients in hotels, motels and other residential type environments;
— bed and breakfast type environments.

« These electronic kitchen scales are intended only for household use. Do not use for industrial or re-
tail purposes. They cannot be used for calibrated or commercial weighing.

« Never use the appliance outdoors.

« Must not immerse the appliance in water or any other liquid!

If humidity gets into the appliance, it can cause defects, so do not use it in the bathroom or any
other room where there is high humidity.

« These electronic kitchen scales contain very fragile parts. Therefore please do not allow children to
play with them unsupervised.

« Avoid exposing the electronic kitchen scales to direct heat or sun! Do not place the device near to
heating equipment, e.g. heaters, radiators or ovens. This may cause distortion or damage to the
device cover and impair its electronic parts.

« The device must only be operated on a horizontal, at surface e.g. a hard surface table or workpla-
ce! Make sure the device is never used on an inclined or otherwise unstable surface — this may re-
sult in weighing inaccuracy, or the scales being overturned from their operating area or dropped.
Do not use the scales if the surface is unsuitable as this might result in accidental overturning or
dropping of the product.

« Do not overload the scales! The device is only capable of weighing a maximum of 3 kg. Loads exce-
eding 3 kg cannot be weighed or displayed by the scales, and the product can be permanently da-
maged by overloading: To avoid this, you must estimate the load to be weighed. The manufactu-
rer shall not assume any responsibility for damage resulting from overloading!

« Don't use the appliance in the presence of explosive or inflammable gases, vapors or liquids.

- Always remove the battery when it stops working. Never leave a dead (,flat’) battery in the ap-
pliance.

« Ifthereis no display after switching on, check the batteries are correctly inserted and making good
contact with the battery holder connectors.

« The manufacturer shall not be liable for breakage or damage resulting from any modification, ro-
ugh handling or cleaning, battery leakage, incorrectly replaced batteries or neglect of any provi-
sion described in the user's manual.

- Take care not to drop anything onto the scales or to allow foreign objects to enter the cover ope-
nings or gaps!

« Do not store anything on the kitchen scales — the weighing surface must only be used for kitchen

(household) weighing.

« Place the kitchen scales in a suitable location for weighing without risk of overturning. If left unu-
sed, store in a safe place.

- Take care



ATTENTION!

The appliance must not be disassembled, its casing must not be removed, or its repair attempted.
There are no parts inside the appliance that could be home repaired or used for any other purpose.
In the case of any defect of the appliance please have it repaired only by an authorized special servi-
ce station. The manufacturer does not undertake any warranty for any improper attempt at repair,
or any intervention performed by unauthorized persons.

Dear Customer,

All electrical and mechanical equipment needs to be cared

for appropriately. It’s important to note that using or storing

the appliance in certain conditions may adversely affect its
lifespan and functionality. Always protect the appliance from
the conditions listed below.

Using or storing the appliance in a wet, humid or damp

environment can cause:

— deterioration and premature aging of the cover and electric
insulation of the appliance,

— premature wearing and aging of the plastic and rubber
components,

— rust and corrosion affecting electrical components and metal
parts.

Using the appliance in a dusty environment or in the kitchen

(where the air may be contaminated with vapors from cooking

oil or grease) can cause:

— greasy dust coatings on the mechanical and electrical
elements and the casing of the appliance, which could result
in electrical contact failure or even complete breakdown, and
could also damage the plastic and rubber elements.

The effects of direct sunlight on the appliance can include:

— accelerated deterioration of the appliance casing and its
plastic and rubber components, damage to strength and other
structural features. The appliance’s surface may become
porous and fragile, which may result in a safety risk.

Storing the appliance in cold or frosty environment may cause:

— damage to the plastic and rubber components; if they become
fragile, this may result in a safety risk,

— oxidation resulting from condensation, and corrosion of the
metal components.

Direct and indirect heat (e.g. being too close to an oven or

a heating appliance) can cause:

— damage, deformation, softening or melting of plastic
or rubber parts and casing elements, or deterioration of
electrical insulation.

Following the operating instructions and avoiding any of the
conditions listed above will help you increase the lifespan of the
appliance. The manufacturer is not responsible if the appliance
is stored inappropriately or contrary to these instructions.
You are recommended to have the appliance serviced regularly
by an authorised engineer to keep it working for as long as
possible.

NOTES

- The appliance can be energized only by batte-
ries. Neither a mains connection, supply ada-
pter nor supply accumulator can be used for its
power supply.

- Please use only batteries as specified in the
instruction manual. Other batteries (other
size or shape) cannot be inserted in the ap-
pliance and it may become inoperable or da-
maged when used with batteries supplying a
different voltage.

Battery replacement

* The battery must be replaced when the low-battery warning
appears on the display.

Replace the batteries by following these instructions.

* Remove the cover of the battery holder.

* Remove the dead battery and insert a new one, making sure
the polarity (+/-) of the battery matches the markings on the
appliance. Please take care when doing this; the warranty
doesn’t cover damage caused by replacing the battery
incorrectly.

* Replace the battery cover.

* Never dispose of the replaced batteries in the household
waste, because they will endanger the environment! Please
use a dedicated waste container provided for this purpose or
a collecting station for disposing of used batteries!

* Never throw the batteries in the fire, because they can explode.

USING OF APPLIANCE:

Before use

Unpack the appliance and remove all the packing materials.
Examine the device to make sure it’s complete and has not
suffered any damage. You should only use the device if all parts
are present and undamaged.

Some new devices may have a protective film over the battery
cover. Remove any protective film, open the battery cover
and insert a new battery by following the instructions in the
‘Battery replacement’ section of this guide.



SPECIFICATIONS

e Equipped with a high precision “stain-gauge” sensor and
high capability CPU to ensure the weighing accuracy

e Capacity: 3000 gs

o Unit: KG/G/OZ/LB

o Tare function

e Auto power off

e Show low voltage

TECHNIC PARAMETER

1. Capacity: 3000 gs

2.Show numerical value: 1 g
3.Battery: 2 pcs AAA Battery
4. Work temperature: 5°C-60°C
5.Display usage: LCD Show

KEY FUNCTION
® ON/OFF/Tare key: Power on, Power off

OPERATION

o Take out the scale and open up the battery cover, insert the
batteries into the battery case.

o Put the scale on a flat steady surface.

WEIGHTING STEP

® Below the weight indicator, press “ON/OFF/TARE” key to
power on, the scale will show zero “0”on the display after
2 seconds.

o Place the container on the scales, LCD will show the weight
of container.

® Press the “TARE” key, LCD will display zero. Clear the
weight of the container, add the food into container, the net
weight will appear on the display.

® Press the “ON/OFF” key again to power off.

ERROR DISPLAY

e When the screen shows “LO”, it means that the power is low,
please change the batteries as soon as possible.

e When the scales are overloaded, “EEEE” will appear on the
display.

BATTERIES

e Use 2 pcs AAA Battery.

e When change the batteries, please open the battery cover on
the back, insert 2 pcs AAA Battery.

e In the battery case (make the positive poles towards), then
close the battery cover tightly.

® The product use 2pcs AAA Battery, please install it before
using.

Important!

When using the device, remember that kitchen
scales were designed for precise weighing of
small items, and must not be overloaded; try
to estimate the weight of the article to prevent
overloading. For larger weights, try to divide the
load into smaller units before weighing. Kitchen
scales can measure up to 3 kg. Overloading can
cause irrepairable damage which qualifies es as
heavy handling.

ADVICE FOR USE AND CARE

o Put the scale on a clean and flat table.

e The max. weight of the scale is 3000 g, which included the
weight before tare.

e To ensure the life of the scale, do not put the scale under wet,
hot & cold condition.

® The product belongs to high precision electronic weighing
apparatus, please do not press or drop the scale otherwise the
scale is easy to damage.

o If the scale surface is dirty, please clean the scale with soft
cloth, do not use any chemical detergent and allow water to
get inside the scale.

® The product is for small goods weighing only, do not use
for legal trade.

o If the result appears improperly, please check about whether
the batteries and the touching point contact well. Replace
for new batteries if used for a long time already, then try
again. If necessary, contact the local franchisers or telephone
company.

MAINTENANCE AND CLEANING

WARNING!

Itis very important not to immerse the device or

hold it under a jet of water!

« The kitchen scale’s external cover must be wiped
with a smooth, damp cloth which doesn't leave
fibers, or is made of synthetic material. After
cleaning wipe the cover with a dry cloth. Ensure
humidity or dirt does not enter the device.

«When cleaning the appliance, never use so-
Ivent (acetone, benzyl, petrol, alcohol, etc.) as



these may solve the casing material, or the in-
ternal parts of the appliance if they get into. Do
not use cleaning agents with coarse or grin-
ding effect.

Ecology — Environmental Protection

The “crossed-out trash bin” symbol on electrical
equipment or packaging indicates that the device
cannot be treated as general household waste and | S-—
should not be disposed of into containers for such waste.
Obsolete or broken-down electrical device should be
delivered to special designated collection points, organized by
local public administration, whose purpose is to collect recy-
clable electrical equipment.

This way, each household helps reduce possible negative
effects influencing natural environment and allows the

reclaiming of materials which the product is made of.
Weight: 312 ¢ €



Céntar de bucitdirie cu bol WG-0015 @
Instructiuni de utilizare
ATENTIE!

Inainte de inceperea utilizérii aparatului va rugdm sa luati la cunostintd cu exactitate instructiunile
de mai jos. Instructiunile trebuie sd se pdstreze pentru consultarea viitoare in scopul utilizarii tu-
turor functiilor aparatului. Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru defectele sau
deteriordrile care rezulta din exploatarea aparatului intr-un mod neconform cu instructiunile pre-
zente. In cazul deteriordrii aparatului in timpul utilizarii normale a acestuia, repararea acestuia tre-
buie s fie executatd doar de catre un angajat autorizat al service-ului.

INFORMATII IMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANTA

In timpul exploatarii aparatului trebuie respectate instructiunile de mai jos referitoare la siguranta.

Va rugam sa luati la cunostinta cu exactitate capitolul de mai jos!

Deoarece nu este posibild prevederea tuturor situatiilor posibile si stabilirea pentru acestea a unor re-

guli detaliate de sigurantd, in situatiile care nu sunt descrise mai jos va rugam sa respectati masurile

de prevedere in conformitate cu o judecata sandtoasa.

« Aparatul poate beneficia de copii 8 ani si mai sus, in cazul in care operatiunea este supravegheata
sau au fost instruiti in prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg riscul aso-
ciat cu utilizarea. Dispozitivele de curatare si intretinere nu pot fi efectuate de catre copii sub vérsta
de 8 ani si se afld sub supravegherea unui adult. Depozitati aparatul acestuia la indemana copiilor
sub varsta de 8 ani.

« Aparatul poate fi utilizat de catre persoanecu reducerea fizice, senzoriale si mentale sau nu au
experienta si expertiza relevantd in cazul in care activitatea lor este supravegheata sau au fost in-
struite in utilizarea corespunzatoare a dispozitivului si sa inteleaga riscurile asociate.

« Copiii nu pot juca cu aparatul.

« ATENTIE:

Nu lasati copii cu materialul de ambalare si produsul nesupravegheat. in caz contrar, exista perico-
lul de moarte prin sufocare. Copiii nu ar trebui sd aibd acces la produs.

« ATENTIE!

Bateriile nu trebuie sa ajunga in mainile copiilor, acestea nu ar trebui sa fie depozitate in locuri
usor accesibile. Exista pericolul ca acestea vor fiinghitite de copii sau animale domestice. In caz de
inghitire, mergeti imediat la medic.

- Intotdeauna scoateti bateriile atunci cind nu este in uz.

« Nu aruncati bateriile uzate in cosul de gunoi, dar containere speciale pentru baterii uzate.

« Aparatul este destinat utilizdrii in gospodarii si in zonele cu o functie similard, de exemplu.

— In bucatarii magazine sociale, birouri si alte domenii de activitate economica.
— De catre oaspeti in moteluri si alte spatii de locuit;

— Aplicatii rezidentiale Farms, in agroturism;

— Oferind Pensiune B & B.



- (antarul electronic de bucatdrie este destinat
exclusiv pentru uzul casnic. Este interzisa folo-
sirea acestuia pentru scopuri industriale sau in
magazine. (antarul nu trebuie sd fie utilizat
pentru scopuri de calibrare sau pentru scopu-
ri comerciale.

A nu se utiliza aparatul in aer liber.

A nu se introduce aparatul in apd sau in alte li-
chide! Patrunderea umezelii in interiorul apa-
ratului poate provoca deteriorarea acestu-
ia. De aceea, aparatul nu trebuie sa fie explo-
atat in baie sau in alte incaperi cu umiditate
ridicata.

(antarul electronic de bucatarie contine ele-
mente foarte delicate. De aceea, nu se poate
admite ca aparatul s fie utilizat de catre copii
cajucdrie, fard supraveghere.

Anuse expune cantarul electronic de bucatdrie
la actiunea caldurii sau a razelor solare! A nu
se amplasa aparatul in apropierea elemente-
lor de incalzire, cum ar fi incdlzitoarele, calo-
riferele sau cuptoarele, pentru cd acestea pot
provoca deformarea carcasei si deteriorarea
elementelor electronice.

* A nu se utiliza aparatul in cazul prezentei gazelor,
vaporilor sau lichidelor cu posibilitate de explodare sau
inflamabile.

Bateriile uzate trebuie sa fie scoase imediat din aparat.
Niciodata nu trebuie sa se lase bateriile uzate in interiorul

utilajului.

Daca dupa deconectarea aparatului, pe afisajul acestuia
nu apar nici un fel de indicatii, trebuie sa se verifice daca
bateriile au fost pozitionate corect si daca ating in mod
corespunzator contactele.
* Producatorul nu {isi asuma responsabilitatea pentru
deteriorarea sau avariile aparute ca urmare a modificarii,
a manevrarii imprudente a aparatului, a curatarii acestuia,
a scurgerii bateriei, a pozitionarii incorecte a bateriei sau

a nerespectarii regulilor continute in instructiunile de fata.

Sa aveti grija ca nici un obiect sd nu cada pe cantar si nici sa
nu patrunda in orificiile sau canelurile din carcasa!

« Aparatul trebuie s fie utilizat doar in pozitie
orizontald, pe o suprafatd pland, cum ar fi
0 masa sau un alt suport tare. A nu se utili-
za niciodata aparatul pe o suprafatd inclinatd
sau instabild — aceasta poate provoca o indi-
care imprecisa in timpul cantaririi, rasturnarea
aparatului sau chiar caderea acestuia pe po-
dea. A nu se utiliza cantarul daca suprafata
prevdzutd pentru exploatarea acestuia este
instabild, atunci cand existd pericolul de
rasturnare accidentald a aparatului sau de
cddere a acestuia.

A nu se supraincarca cantarul! Aparatul
este prevazut pentru cantdrirea greutatilor
u greutatea maxima de 3 kg. Nu trebu-
ie sa se cantdreascd obiecte cu o greuta-
te care depdseste 3 kg, deoarece cantarul nu
este in stare sd afiseze greutatea acestora, iar
incercdrile de a le cantari pot conduce la o de-
teriorare definitiva a cantarului ca rezultat al
supraincarcarii. De aceea, inainte de inceperea
cantdririi trebuie ca, in prealabil, sa se estime-
ze greutatea obiectului. Producdtorul nu isi
asuma responsabilitatea pentru deteriorarea
apdrutd ca urmare a supraincarcarii.

.

A nu se depozita nici un fel de obiecte pe cantar — suprafata
pentru cantérire poate fi incarcata doar in timpul procesului

de cantarire in conditiile de bucatarie (casnice).

.

In timpul cantaririi, cantarul de bucatarie trebuie sa se afle
intr-un loc corespunzator, in care nu exista riscul rasturnarii

acestuia. Cantarul trebuie sa fie depozitat intr-un loc sigur.

.

Atentie! Este interzisd demontarea aparatului, scoaterea
carcasei acestuia si incercarile de reparare a acestuia. In
interiorul aparatului lipsesc elementele care pot fi reparate in
conditiile casnice sau care pot fi utilizate in alte scopuri. In
cazul deteriorarii, aparatul poate fi reparat doar intr-un punct
autorizat de sevice. Producatorul nu acorda garantie in cazul
unor incercari necorespunzatoare sau in cazul desfacerii
aparatului de catre persoane neautorizate.



Stimate Client,

Toate aparatele electrice §i mecanice necesitd o grija
corespunzatoare. Trebuie s aveti in vedere faptul ca utilizarea
sau pastrarea aparatului in anumite conditii poate influenta
negativ durabilitatea utilizarii si randamentul acestuia. Aparatul
trebuie sa fie protejat intotdeauna impotriva conditiilor
enumerate mai jos:

Utilizarea sau depozitarea aparatului in locuri ude sau umede
poate provoca:

distrugerea si imbatranirea prematura a carcasei si a izolagiei

electrice a aparatului,

uzura prematurd si imbatranirea elementelor din material

sintetic §i din cauciuc,

coroziunea elementelor electrice si metalice.

Utilizarea aparatului in locurile cu grad ridicat de prafuire
sau in bucatarie (unde aerul poate contine vapori de ulei de
consum sau de grasime) poate provoca:

depunerea grasimii pe elementele electrice §i metalice,

precum si pe carcasa aparatului, fapt ce poate conduce la
deteriorarea sau distrugerea totala a contactelor electrice,
precum si la deteriorarea elementelor din plastic si din
cauciuc.

Actiunea directa a razelor solare asupra aparatului poate avea

drept rezultat:

uzura acceleratd a carcasei aparatului, precum si a elementelor
din plastic si din cauciuc, inrautatirea durabilitatii aparatului
si a constructiei acestuia. Acest fapt poate provoca, de
asemenea, faptul ca suprafata aparatului devine poroasa si
fragila, creand pericol in timpul utilizarii.

Depozitarea aparatului in conditii racoroase sau de frig intens

poate provoca:

* deteriorarea elementelor din plastic si din cauciuc; daca
astfel de elemente devin fragile acest lucru poate crea pericol

in timpul utilizarii.

oxigenarea care este rezultatul condensarii si coroziunii
elementelor metalice.

Actiunea directa si indirecta a radiatiilor de caldura (cum ar fi

amplasarea aparatului prea aproape de cuptor sau de aparatul

de incalzire) poate provoca:

* deteriorarea, deformarea, inmuierea sau topirea elementelor
din plastic sau din cauciuc sau inrdutatirea durabilitatii
izolatiei electrice.

Respectarea instructiunilor de utilizare, precum si evitarea
conditiilor descrise mai sus are ca rezultat marirea durabilitatii
utilizarii aparatului. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea
daca aparatul este depozitat intr-un mod necorespunzator sau
neconform cu prezentele instructiuni. Se recomanda trimiterea
aparatului pentru a fi servisat in mod regulat de catre un punct
autorizat de service pentru asigurarea unei durabilitati de

utilizare cat mai mare cu putinta.

OBSERVATII

« Aparatul este alimentat exclusiv de la baterii.
Nu existd posibilitatea alimentarii acestuia prin
conectarea la retea,la adaptor sau la bateria tip
acumulator.

«Va rugam sa intrebuintati exclusiv baterii-
le indicate in instructiunile de utilizare. Nu
exista posibilitatea amplasarii altor baterii (cu
alte dimensiuni sau de alte forme) in aparat.
Intrebuintarea bateriei de alta tensiune poate
provoca lipsa posibilitatii utilizarii aparatului
sau deteriorarea acestuia.

inlocuirea bateriei

Bateria trebuie sa fie inlocuitd, atunci cand pe afisaj apare
semnalizarea nivelului scazut al incarcarii bateriei.

Inlocuirea bateriei trebuie sa fie efectuati in conformitate
cu descrierea de mai jos

Se scoate capacul compartimentului bateriei

Se scoate bateria uzata si se introduce alta noua in locul celei
vechi, acordandu-se atentie ca polaritatea bateriei (+/-) sa fie
in conformitate cu marcirile de pe aparat. in timpul montirii
bateriei trebuie sa fie pastrata prudenta, pentru ca garantia nu
cuprinde deteriorarile care rezulta din introducerea incorecta
a bateriei. Se pune capacul compartimentului la loc.

A nu se arunca niciodatd bateriile uzate impreuna cu
deseurile casnice, pentru ca acestea creeaza pericol pentru
mediul inconjurdtor! Bateriile uzate trebuie depuse intr-un
container pentru deseuri, special destinat pentru acest scop
sau colectate in punctul de reciclare a bateriilor uzate!

* A nu se arunca niciodata bateriile in foc, pentru ca exista
pericolul de explozie.

UTILIZAREA APARATULUI:

Inainte de inceperea utilizirii

Se va despacheta aparatul si se vor indeparta toate materialele
de ambalare. Se va verifica daca aparatul este complet si nu are
urme de deteriorari. Aparatul poate fi exploatat doar atunci cand
acesta poseda toate elementele si este in stare nedeteriorata.

Pe capacul unor aparate noi poate fi o folie de protectie.
in acest caz trebuie sd se scoatd folia, si se deschida capacul
i sa se monteze bateria noud in conformitate cu descrierea din
capitolul ,,inlocuirea bateriilor” din prezentele instructiuni.

CARACTERISTICI

Echipat cu sensor tensometric

de inalta precizie si cu
un procesor de un randament inalt care asigurd precizia
masurdrii

Capacitatea maxima a cantarului: 3000 g



* Bol din material plastic de un volum de 1 L
* Unitatea: KG/G/PZ/LB

* Functia tara

* Oprire automata

* Indicator de descarcare baterie

CARACTERISTICI TECHNICE

1. Capacitatea maxima: 3000 g

2.Precizie: 1 g

3.Baterie: 2 buc. AAA

4.Intervalul de temperatura de functionare: 5°C-60°C
5.Ecran LCD

FUNCTIA BUTOANE
* Butonul ,,ON/OFF/TARE” — pornire/oprire a alimentarii.

MOD DE FOLOSIRE

* Scoateti cantarul si deschideti capacul compartimentului
bateriei, apoi plasati bateriile in compartiment.

* Puneti cantarul pe o suprafata plana si stabila.

CANTARIRE

» Apasati butonul ,,ON/OFF/TARE” aflat sub indicatorul
cantarului. Dupa 2 secunde pe ecran se afiseaza zero.

» Plasati bolul pe cantar. Pe ecran va aparea greutatea
recipientului.

* Apasati butonul ,,TARE” — pe ecran va apdrea valoarea zero.
Stergeti greutatea recipientului si puneti produsul alimentar
in recipient - pe ecran se va afisa greutatea neta a produsului.

* Apisati din nou butonul ,,ON/OFF pentru a opri aparatul.

INDICATORI AVERTIZARE

» Atunci cand bateria este aproape descarcatd pe ecran va
apirea mesajul "LO”. In acest caz schimbati cit mai repede
bateria.

* Daca incarcitura este mai grea decat capacitatea maxima pe
ecran va aparea mesajul de atentionare ,,EEEE”.

BATERIE

* Folositi 2 buc. de baterii AAA.

* Pentru a schimba bateria deschideti capacul compartimentului
bateriilor din spatele aparatului si plasati 2 buc. de baterii in
compartiment.

* Bateriile trebuie plasate indreptand polul pozitiv in fata. Dupa
plasarea bateriilor, inchideti bine capacul compartimentului.

 Aparatul este alimentat cu doud baterii AAA. Va rugam sd le
plasati inainte de utilizare a cantarului.

RECOMANDARI DE UTILIZARE SI iNTRETINERE

* Puneti cantarul pe o suprafata curata si plana.

» Capacitatea maxima a obiectelor cantarite este de 3000 g fara
tara.

« In scopul asiguririi durabilititii de utilizare a aparatului nu-il
utilizati si nu-il pastrati in conditii de umiditate ridicatd, la
temperaturi ridicate sau joase.

Produsul este un aparat electronic de cantarit de o inalta
precizie. Evitati loviturile sau scaparea pe jos a cantarului
deoarece aparatul poate sa se defecta.

Suprafetele murdare a cantarului se curatd cu o carpa moale.
Nu folositi preparate chimice pentru curdtare si protejati
impotriva patrunderii apei in interiorul aparatului.

Produsul este destinat pentru cantarirea obiectelor nu prea
mari. Nu utilizati in scop comercial.

Daca rezultatul pe ecran se pare incorect asigurati-va ca
bateria este conectatd corect.

in cazul in care bateriile au fost utilizate pe o perioadd mai
lunga trebuie sd le inlocuiti cu noi baterii. Dupa inlocuire
repetati cantarirea. Contactafi-va cu punctul local de vanzare
sau — prin telefon cu producatorul daca va fi necesar.

IMPORTANT!

In timpul utilizarii aparatului, trebuie
sd Va dati seama cd acesta a fost
conceput pentru cantdrirea precisa
a obiectelor mai mici si de aceea
nu poate fi supraincdrcat. De aceea
inainte de cantarire trebuie evaluatd
greutatea articolului cantdrit 1in
scopul  evitdrii  supraincdrcarii
cantarului. In cazul articolelor de o
greutate mai mare, trebuie — inainte
de cantdrire sd le divizati in bucati
mai mici.

Cantarul de bucatarie afiseazd greu-
tatea pand la 3 kg. Supraincarcarea
poate cauza defectiunea permanenta
a cantarului. Defectiunea cauzata de
supraincdrcare este considerata ca
urmare autilizdrii necorespunzatoare
a aparatului.

CONSERVARE SI CURATARE
Atentie!
In nici un caz; nu trebuie sa

introduceti aparatul in apda si nici

sa-l amplasati sub un jet de apd

curenta!

* Capacul exterior al cantarului de
bucatarie trebuie sa fie spalate cu o
carpa netedd, umeda, care nu lasa



scame, eventual cu o carpa dintr-
un material sintetic. Dupa spalare,
carcasa trebuie sa fie stearsa cu o
carpa uscata. Trebuie sa fiti atenti
ca in timpul spalarii, in interiorul
aparatului sd nu patrunda umezeala
sau impuritatile.

* La curatarea aparatului este interzisa
folosirea solventilor (acetond, ben-
zen, benzina, alcool etc.), deoarece
acestia pot dizolva materialul carca-
sel sau elementele interioare, in ca-
zul patrunderii in interiorul aparatu-

lui. A nu se utiliza agenti de curatare
cu proprietati abrazive.

Ecologia — protectia mediului inconjuritor

Simbolul ,,containerul de gunoi tdiat” amplasat pe
aparatura electrica sau pe ambalaj indica faptul ca E
[

respectivul aparat nu poate fi considerat ca fiind un

deseu casnic general i, prin urmare, nu trebuie sa fie aruncat la
containere destinate deseurilor generale.

Aparatul electric nefolositor sau uzat trebuie sa fie furnizat
la punctele de colectare desemnate in acest sens si organizate
de catre administratia publica locala in vederea colectarii
aparaturii electrice care va fi reciclata.

Astfel, fiecare gospodarie casnicd contribuie la micsorarea
consecintelor negative care influenteaza mediul inconjurator si
la reciclarea materialelor din care este executat produsul.

Greutate: 312g e



Kyxnencka sesna ¢ kyna WG-0015 @
Hucmpykuus 3a ynompeoa

BHUMAHUE!

Mpean na u3non3gate ypeaa, MoNA NpoyeTeTe BHUMATENHO Ta3u MHCTPYKUMA. MHCTpYKUMATa 3a
ynotpeba TpA6Ba Aa 6bae 3ana3eHa 3a ObaelLy CNpaBKy, 3a Aa MOXKeTe Aa U3noN3BaTe BCUYKN
GyHKUMM Ha yCTpOiCTBOTO. [TpOM3BOAUTENAT He HOCM OTTOBOPHOCT 3a AedeKTu U MmoBpeau,
MPUYMHEHN 0T paboTa C yCTPOICTBOTO MO HauMH, HECHBMECTUM C UHCTPYKLUMTE 3a ynoTpeba.
B cnyvaii Ha noBpeay, HAaCTLUAN NO Bpeme Ha HOpMasHa ynoTpeba, peMOHTBT TpAbBa Aa ce
N3BbPLUBA CAMO OT OTOPU3MPAH CEPBM3EH TEXHUK.

IBAYXHA MIHOOPMALIA KACAELLIA BE3OMACHOCTTA

Mo Bpeme Ha pabota, Mmons, CnasBaiite CnefHUTe WHCTPYKUMM 3a  Ge3onacHocT.

Mona npovetete cnepsawmar pasgen! Toii Kato He e Bb3MOXHO fAa e npeaBuUAAT

BCMUKA Bb3MOXHM CUTyauuu ¥ Onpepenat nogpobHu npaBuna 3a  6GesomacHocT,

B CUTYaL/K, KOUTO He Ca OMMCaH No-A0Ny, MOAA NpuUaraiiTe MepKu 3a 6e30nacHoOCT B rpaHuLuTe

Ha 34paBuA pasyM.

« [peay ynotpeba, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE 3@ eKCMnoaTaLua.

« [la ce cbxpaHABa UHCTPYKUMK 3a Objella cipaska. Mpean npemMiHaBaHe Ha YCTPOil-CTBOTO Ha
TPeTo NnLie, 3a Aa Ce NPUCHeMHN KbM Hero Toa pbKoBOACTBO.

- To3u ypez He Tpsa6Ba Aa ce u3non3Ba ot Aeua ot 0 roguHa Ao 8 rogunn. To3n ypen moxe Aa ce
U3M0N3Ba OT leLia Ha Bb3PacT OT 8 FOWHI 1 OBeYe 1 XopaTa C OrpaHuueHn Gu3nyecki, CeTUBHN
UMK YMCTBEHU CNOCOOHOCTM WAM JIAMCA HA OMUT UNO3HAHWA, aKO Ca 0CTaBeHU 6e3 Haa3op unu
MHCTPYKLMATA 32 M3MON3BaHe Ha ypeda no 0e3omaceH HauuH W fa pa3bepat OmacHOCTUTE,
Bbp3aHu. [leata He TpAbBa Aa cu UrpaAT ¢ ypeAa. Masete ypeaa ot obcera Ha Aewa Ha Bb3pact
no-Manko ot 8 roguHn.MouncTBane 1 NOAAPHKKA Ha NOTPebUTeNs He e NpaBi OT [ela, 0CBeH
aKo NO-CTapu OT 8 1 KOHTPONMPAHI.

- ToBa yCTPOICTBO MOXe ia Ce M3M0/13Ba OT X0OPa C OrpaHNYeH!N QU3nUecKi, CETUBHY U YMCTBEHO UK
HAMAT CbOTBETHUSA ONUT 1 NO3HAHNA, aKO AeINHOCTTA M Ce KOHTPONMPA WA Ca MHCTPYKTUPAHW B
MpaBIIHOTO U3N0A13BaHe Ha yCTPOICTBOTO U 1a pa3bepe (Bbp3aHuTe C TOBa PUCKOBE.

» [lenata He Morat Aia cv UrpasT c ypega.

« NIPEAYNPEXIEHWE!

Hukora He ocTaBAiiTe Aeua C oNakoBbYHNA MaTepuan U Ha npodykTa 6e3 Haasop. B npotuBeH
Clyyaii CbLUeCTBYBa OMACHOCT OT CMBPT 0T 3ayluaBaHe. [leuata He TpA6Ba Aa UMar JocTbn A0
npoaykTa.

« [IPEAYNPEX IEHWE!
batepuuTe He TpAGBa Aa nonyuasar B pbLeTe Ha fewa, Te TpAOBA Aa e CbXpaHABAT B NeCHO
AOCTBNHM MecTa. Ima onacHoCT, ye Te Wwe 6bAAT NOrbAHATY OT AeLia Unu AoMaLLHY XUBOTHI. [pu
MormblyaHe, BeAHara oTuaeTe Ha nekap.



« Bunaru n3Baxpaiire batepuuTe, Korato He e B ynotpe6a — ToBa Lue NpefoTBpaTH NOBpeaa Ha
YCTPOICTBOTO B CJyYaid Ha Pa3fNBaHe Ha eNeKTPONIUT OT akymynaTtopa.
« W3TowenwTe batepun TpAbBa Aa 6bAAT OTCTPaHeHU He3abaBHO OT YCTPOWCTBOTO, pa3peaeHu
baTepuym MoraT ia npoTeKaT 1 a NPUYNHAT LLETH.
« Heu3xsbpnsaiite u3non3panute 6atepuu B KOLLYETO, HO CELMANHI KOHTeliHepU 3a ynoTpebaBaHu
batepun.
« To3u ypen e npesHa3HaueH 3a ynotpe6a B AOMaLLHM 1 NOA06HM YCIIOBHA, Hanpumep:
— KYXHV 32 NepcoHana B Marasunu, opucu unu apyry pabotHn NpoCTaHCTBa,
— depmin 1 cenckn Typusbm,
— OT FOCTIN Ha XOTeJ, MOTENM 1 YTl MeCTa 3a HaCTaHABaHe,
— B HaCTaHABaHe Tun ,HoluyBKa CbC 3aKycka”
« EnekTpoHHaTa KyXHeHcKa Be3Ha e npefHa3HaueHa U3KII0uUTeNHO 3a AoMallHa ynotpeba. [la
He ce 13M0/13Ba 3a MPOMULLIEHN LieN UK B Mara3uHi. Be3HaTa He Moxe fja ce M3n0M13Ba 3a
THProBCKM Lienn Ui kanuopupate.
He n3non3Baiite ypeaa Ha 0TKpUTO.
He notanaiite ypega BbB Boga uau apyru TeyHoctu! [poHUKBaHe Ha Bnara B YCTPOICTBOTO
MOXe ia IpuuuHY noBpefa. llopaav ToBa, He ro U3non3garite B 6aHATa WK ApYru noOMeLLeHna
C BMCOKA BNAXHOCT.
EnekTpoHHaTa KyXHeHCKa Be3Ha Cbbpa UyBCTBUTENHI KOMMNOHEHTI. [lopajy ToBa, He Moxe TA
[1a Ce U3M0A13Ba 0T AieLla KaTo Urpauka 6e3 Haasop.
He w3narailte enekTpOHHaTa KyXHeHCKa Be3HAa Ha TOMAWHA WAW CMbHYeBa (BeTnuHa!l He
nocTaBAiiTe ypeaa B 6NM30CT 0 HarpeBaTeNHI eieMeHTY KaTo paguatopi, 6oiinepu unu neyku,
Tbil KaTo TOBA MOXe Ja NPUUYMHY AehopMUpaHe Ha Kopryca n Aa NoBpeau enekTpoHuKaTa B
ypeza.
l3non3Baiite yCTPOICTBOTO (aMO B XOPU3OHTANHO MONOXEHUe BbpXy paBHA MOBLPXHOCT,
Hanpumep maca Win Aipyra TBbpAA NOBbPXHOCT. HUKora He paboteTe ¢ ypefa Ha HecTabunHa
UMM HAKMOHEeHa MOBbPXHOCT — MOXe TOBa Ja AOBede [0 HETOYHO MOCOYBAHE Ha Ternoto,
npeobpbluaHe Wi JOPU O NajHe Ha Moja. He u3non3BaiiTe Be3HaTa, ako MOBbLPXHOCTTA
npeJHa3HayeHa 3a pabota e HecTabunHa, ToBa MOXe Ja NPUYIMHI CyYaitHo NpeobpbLyaHe Wn
U3MycKaHe Ha YCTPoICTBOTO.
He npetoBapBaiite Be3Hata! YCTpOiCTBOTO € MpedHa3HaueHo 3a MpeTernAHe Ha TOBapi ¢
MakcumanHo Terno 3 Kr. He npeternaiite npeAmeTy € Terno Haj 3 Kr, Tbii KaTo Ckanata He e B
CbCTOAHME 12 MOKA3Ba TernoTo UM, a Takasa npoba Moxe Aa foBefie A0 TPaliHO YBpeXAaHe
Ha Be3Hata OT mpeToBapBaHeto. (nejoBaTenHo, NMpean NpeTernAHeTo HanpageTe rpyba
OL|eHKa Ha TernoTo Ha 06eKTa. [pou3BOANTENAT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a BPeAU, NPUYMHEHI OT
npeToBapBaHe.
He n3non3gaiite ycTpoiicTBOTO B NPUCHCTBUETO HA €KCMNO3MBY WAM NIECHO 3anaiiMu ra3ose,
napu U TeYHOCTH.
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« 3Towenn 6atepum TpAbBa Aa ObAAT OTCTpaHeHM He3abaBHO OT yCTPOWCTBOTO. HuKora He
0CTaBsiiTe M3TOLeHa baTepus B yCTPOICTBOTO.

Ako BKNIOUMTe YCTPOIICTBOTO 11 HE Ce MOABY Ha AUCMNeA HIKAKBA UHANKALWA, MPOBepeTe fanu
baTepuuTe Ca MHCTaNNpaHu NPaBUHO 11 J0OPe AOKOCBAT BPb3KMTE.

lpou3BOANTENAT He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LLETa WAW NoBpeaa B pesynTat Ha Moaudukaums,
HebpexxHo 6opaBeHe C ypeda, NOLIO MOYNUCTBAHe, MPOTUYaHe Ha OaTepuATa, HENpaBUHO
CNIOXeH1 baTepum UM HeCHOTBETCTBIE € pa3nopeAduTe Ha HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

YBepeTe ce, e MepeHuUTe 00€KTI He NajAT Ha BE3HATa UMW He NPeMIUHABAT Npe3 0TBOPY UK
npopesu B Kopnyca u!

He cbxpaHABaiiTe HUKAKBU NpeSMeTU BbpXy Be3HaTa — MepeLyata NOBbPXHIHA MOXe Ja ce
3apexza camo o Bpeme Ha NpoLieca Ha MepeHe Ha Terno B KyXHEHCKI YCI0BMUA (OMALLHK).
Mpu MepeHe ¢ KyXHeHCKa Be3Ha TA TpAbBa Ja e Ha MACTO, KOETo He 611 J0BENO A0 0MacHOCT OT
npeobpbluaHe. (bxpaHaABaiiTe Be3HaTa Ha CUTypHO MACTO.

BHUMAHUE!

He pa3rno6aBaiite ypefa, He U3BaxAaiiTe KOpNyca Wan He npaeTe OMUT 3a PeMOHTU. BbTpe
B YCTPOICTBOTO HAMA efIEMEHTH, KOITO MOraT Aa O6bJaT peMOHTUPaHN B JOMA N U3M0N13BaHU
33 Aipyru uenn. B cnyyait Ha noBpena, yCTPOWCTBOTO MOXe Aa Obje PeMOHTMPaHO Camo
BOTOPU3MPaH cepBi3eH LieHTbp. [Ipo1n3BOAMTENAT He laBa rapaHLyA, PY ONKUTY 3 PEMOHTUPaHe

unu pasrnobaBaHe Ha ypeaa oT HeYMbJHOMOLLEHM NLa.

YBAXAEMU NMOTPEBUTEJIO,

Benuku  enekTpuyeckH M MEXaHHYHH  YCTPOWCTBa

M3KMCKBAT MOJXOSIUM TIPKH. Mouisl, MMaidTe NpenBHi, 4e

M3M0J3BAHETO WM CBHXPAHSABAHETO HA YCTPOWUCTBOTO MPH

OIpeieNIeHn YCIIOBUSL, MOXKE J[a Ce OTPa3H HeOIArONPUATHO HA

eKCIUIoaTal|sITa My WM Ha e(peKTHBHOCTTA My. Ype/ia BUHArH

TpsiOBa J1a ObJIe 3alNTEH OT YCIOBHATA, H30POCHH T10-/107Ty:

H3nonseane unu coxpanseane Ha ycmpoiicmeomo na MoKpu

WU G1AXNCHU Mecma, Modice 0a 00ede 00:

* IOBPEXKJIaHE U TPEKJIEBPEMEHHO CTAapeeHe Ha KOpIyca Ha
YCTPOMCTBOTO M HA eJIEKTPUYECKaTa My H30JaLlis,

* [IPEK/ICBPEMEHHO M3HOCBAaHE M OCTapsiBaHE Ha KOMIIOHCH-
TUTE, U3pabOTEHH OT IUIacTMaca 1 ryma,

* KOPO3HsI HA EJIEKTPUYECKH U METAIHU KOMIIOHEHTH.

H3nonzeanemo na mosu ypeoa ¢ mecma ¢ MHO20 BPAX UAU

KyXHA (KbOemo 6v30yXbH Modice 0a CbObPIHca napa om 600a

Wil MA3HURW) MOdCe 0d npUNUNU:

* OTIaraHe Ha Ma3HMHU Ha EJICKTPUYECKHTE M METAJIHHUTE
CIIEMEHTH, KaKTO M Ha KOpIyca Ha ypedaa, KOeTO MOXkKe
na  JoBene

0 TOBpeAa WM IIBJIHO  YHHUIIO)KaBaHE

Ha eJeKTPUYECKHTE BPB3KH, a CBIIO M Ja MOBPEIH
IUIACTMACOBHTE U TYMEHUTE YacTH.
Ilpaka cnvruesa ceemauna moxce 0a 0oeede 00:

* YCKOPCHO HM3HOCBAaHE Ha KOpIlyca Ha ypela U Ha HEroBUTE

€IeMEHTH OT IUIacTMaca ¥ TyMa, BIIONIABaHE Ha CPOKa
Ha CKCIUIOATALMOHHMS JKMBOT Ha INPOAYKTa M HEroBara
KOHCTpyKIus. ToBa MOXKe CBIIO Ja JOBele 10 CMsHA Ha
MOBBPXHOCTTAa Ha YCTPOWCTBOTO Ha MOpecTa M UyILINBA,
KOETO Ch3/1aBa 3aIlIaxa [0 BpeMe Ha yrnorpeda.

Covxpanenue na ypeoa ¢ XaAaOHU uau cmyoeHu ycioeus

Modice 0a dosede 00:

* la MOBPEAM HA IUIACTMACOBHM U TYMEHH CJICMEHTH, aKko Te
CTaHAT KPEXKH TOBA Ch3/1aBa 3aIlIaxa [o BpeMe Ha yrorpeba,

* OKHCIISIBAHE B PE3yNTaT HAa KOHJEH3AaIMsd M KOPO3Us Ha
METaJIHHTE YaCTH.

Ilpexume u nenpekume 6b30€licMeUA HA ILYUCIA MONIUNA

(Kamo nocmaganemo Ha ycmpoiucmeomo mewvpoe 61u30 00

neuka unu omonaumenen ypeo) moxce 0a 0oeeoe 00:

* IoBpeaH, AedopMaruy, OMEKOTSBaHe M CTOISBAHETO Ha
€JIeMEHTHTE OT TIJIACTMAca WM TyMa M YacTUTE Ha KOpIyca
WIM BIONIABAHE HA CBHCTOSHUETO HA CICKTPHYECKATa
H307IAIHs.

Cp0monaBaHeTo Ha  MHCTPYKIMHTE 3a ymoTpeba

[IPEJOTBPATABAHETO HA TOPCIIOCOYCHHTE YCIIOBHSI III¢ YBEIHIH

CpoKa Ha EKCILIOATalus Ha ypena. IIpousBOAUTENIAT HEe HOCH

OTTOBOPHOCT, aKO YCTPOMCTBOTO C€ ChXPaHsBA HIIH YTIOTPeOsBa

B IPOTUBOPEUHE ¢ Ta3u HHCTPyKuws. [Ipenoppuntento e fa ce

U3BBPIIN PEIOBEH CEPBHU3 OT OTOPHU3MPAH IIPEACTABUTEN 32 Ja

Ce rapaHTHPa Bb3MOXKHO Hai-bJIBI CPOK HA EKCIIIOATAIIHS.



3ABEJIEXKKUN

« YCTPOIACTBOTO Ce 3axpaHBa (amo OT batepus.
HAMa Bb3MOXHOCT 3a 3axpaHBaHe upe3
(Bbp3BaHe KbM MPeXoB ajantep, 3apALHO
nAn akymynarop.

« 3non3Baiite camo 6atepuwute, onucaHn B
TOBa PbKOBOACTBO. He MoXeTe fia u3non3gare
Apyra 6atepua (c pa3nuueH pasmep u dopma)
B YCTPOMCTBOTO. M3M0N3BaHETO Ha pasfnyHu
HanpexeHuna B batepuaTa Moxe a 1oBese 10
noBpeza Ha 060pyABaHeTo.

Cwmsina Ha 6aTepusita

CmeHere 6arepusTa, KOraTo Ha JHCIUICS CE IIOSIBH CHTHAI 33
u3ToIIeHa barepusl.

CMmsiHATa HA (aTepHATA U3BbPILIETE CHIVIACHO ONHCAHHETO
no-oxy

Caastere Karaka Ha Ookca 3a Oarepun.

W3Banere usroueHara 6arepus 1 CIoKeTe HOBa Ha HEHHOTO
MsICTO, 0ObpHETE BHHMaHHE Ha IOJIIOCHTE Ha Oarepusita
(+/-) 1a ca chIIACHO C O3HAYCHHMsATA Ha ypena. [1o Bpeme Ha
cMsiHa Ha Oatepusita 3amasere 0COOCHO BHUMAHHUE, TOHEKE
rapaHIMsATa He BKJIIOYBA [TOBPE/IH B PE3yJITaT HA HEIIPABHIIHO
crnoxena Oarepust. CioxeTe Karaka Ha Gokca 3a Garepui.

Huxora He usxBbpiisiite u3non3panute 6arepun B OUTOBUTE
OTIA/bIM, Thi KaTO TOBA NPEJCTaBIIsBA PUCK 33 OKOJNHATA
cpena! M3monsBanute Oarepum TpsiOBa Aa Ce M3XBBPIAT
B KOHTEHHEp IpeJHa3HauYeH 3a ChOMpaHe Ha H3HOCEHU
GaTepHy WIM Ja Ce Npeiajar B MyHKT 33 yTUIN3HPaHE Ha
Garepunu!

Huxora He u3XBbpiisiiTe 6aTepuUTe B OI'bH, 3ALI0TO MOTAT J1a
ce B3pUBAT.!

M3IOJI3BAHE HA YPEJIA:
Ilpeou oa
Pazonaxkosaiite ypeaa W OTCTPAHETEC BCHYKH OITAKOBBYHH

uznon

Marepuan. YBepere ce, 4e yCTPOMCTBOTO € IPUIO U HsIMa
NPU3HALY HA [OBpE/ia. YCTPOICTBOTO MOXE Jia Ce yIpaBIisBa
CaMO akKO UMa BCUYKH CJIEMCHTU U € B Il06p0 CBCTOSTHUE.

Ha xamaka Ha HSKOM OT HOBHTE YCTPOHCTBA MOXE [a ce
Hamupa 3amuTHO Qoiro. B To3M cinydaii, u3Bagere Goimoro,
OTBOPETE Kallaka U MOoCTaBETE HOBA 6a‘rep1m, KaKTO € OITUCaHO

B ,,CMsiHa Ha OarepusTa” B TOBa PHKOBOJICTBO.

XAPAKTEPUCTUKH
® O0opy/BaHa ¢ BHCOKA TOYHOCT TEH30JaTYUK H IIPOLECOP
C BHCOKA NPOU3BOAMTEIHOCT, 32 Ja CE€ OCHI'ypH TOYHO

u3MepBaHe

e Harosapsane Ha Be3Hara: 3000 g

e [InactmacoBa Kymna ¢ BMectumoct 1L
® Mepuu exnnnim: KG/G/OZ/LB

e Oynkuus Tapa

© ABTOMaTHYHO M3KJIIOYBAHE

o CHT‘HaJ’lI’BaHI/IH 3a HUCKO HUBO Ha 3aXpaHBaHC

TEXHUYECKH TIAPAMETH

1. HaroBapsasue: 3000 g

2. Tounoct: 1 g

3. Barepun: 2 6p. AAA

4. O6xBar Ha pabora Temneparypa: 5°C-60°C
5. ducnneii: LCD

®OYHKIIUU HA BYTOHUTE
., ON/OFF/TARE”:

3aXpaHBaHETO.

e Byton BKJIIOUBAHE/M3KIIIOUBAHE — HA

OBCJIYKBAHE
e l3BajieTe Be3HATa, OTBOpETE Kanaka Ha Ookca 3a Garepuure,
cnoxere jBe Oarepun 10 Ookca.

o [JocTaBere Be3HaTa Ha paBHA U CTaOMIIHA IOBBPXHOCT.

MEPEHE

® Harucuere Oyrona ,,ON/OFF/TARE” wHamupany ce Moz
jucruiess Ha BesHata. Ciel 2 CeKyHAM Ha JUCIUIes Ine ce
TIOSIBU HYJIA.

e [loctaBere Kynara Ha Be3Hara. Ha jaucruies iie ce nosiBu
TEIVIOTO Ha KyTara.

e Harucuere 6ytona “TARE” — Ha qucrtes mie ce nmosiBu HyJ1a.
IMocraBere MPOAYKTUTE 3@ MEPEHE B Kylara — Ha JAUCILIEs
IIIE CE MOSIBH TEIVIO HETO.

e Harucuere otHoBo Oyrona “ON/OFF”, 3a ma uskimrounte
ypena.

CUT'HAJIM3UPAHE HA I'PEIIKA

o l3TomnieHa OaTepus ce CUrHAIN3UPa OT [0SBATa HAa CUMBOJIBT
,LO” Ha mucruies. B Tto3m ciywaii, cMeHere GarepumuTe,
BB3MOYKHO Haif-CKOpO.

e [IperoBapBaHe Ha Be3HATa IPUYMHSBA [0SBATA HA CUMBOJIA
,.EEEE” Ha nucrues.

BATEPUN

e znon3gaiite 2 6p. 6arepun AAA.

® 3a 1a cMeHHTe OarepuuTe OTBOpETE Kamaka Ha OOokca 3a
Garepur OT 33j Ha ypena u cioxere 2 Op. HOBU Garepuu
AAA.

[ ) Ba‘repnm‘e C€ ciaraT Karo HACOYHUTE IOJONKUTCIHUAT UM
nontoc Hanpea. Ciiesl Kato ClokuTe OarepuuTe 3aTBOpere
Jo0pe Kamaka Ha 60kca 3a 6aTepun.

® YpensT ce 3apexna ¢ 2 6pos barepun AAA. Mons 3apenere

GarepuuTe HPE/Iy Ja 3all0YHETe 1a U3I0JI3BaTe ypesa.
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CBBETH KACAEIIA U3ITOJI3BAHE U ITIOJJAPBKKA

e Ciio)keTe Be3HATa HA YHCTA U paBHA NOBBPXHOCT.

® MakcuMaHOTO Ter1o Ha npeterisiute npeameru e 3000 g
6e3 Tapara.

e 3a Jla OCUTYPHUTE MABITOTPACH EKCIUIOATAallMOHCH JKUBOT
Ha ypeja He IO M3MON3BalTe HUTO ChXPAHsSBAWTE INpU
YCIIOBHA Ha BHCOKa BJIAJKHOCT, MHOTO BHCOKH HWJIM HHCKH
TEMIIEPATYPH.

© ToBa U3/ieNNe ¢ CICKTPOHEH Ype, MEPelll ¢ BUCOKA TOYHOCT.
He nomyckaiite To 1a nmajaHe HUTO 1a ObJE yAapeHo, 3aIoTo
TOBA MOXKE [1a IIOBPEAN BE3HATA.

e B ciyyaii 4e NOBBPXHOCTTA HAa BE3HATa CE 3aMbpCH
H36'me€Te s ¢ MCKa Kbpria. lIa HC CC M3II0JI3BAaT XUMHYCCKH
BEHICCTBA 3a IIOYUCTBAHE, HE L[onycxaﬁ're JI0 TIPOHUKBAHE HA
BOJIa BbB BbTPEUIHOCTTA Ha ype/a.

© To3u IPOIYKT ¢ NpeHa3HauCH 32 M3MEPBaHE Ha TEIIOTO Ha
manku obektr. He ro usmomnssaiite 3a TBPrOBCKH LIEITN.

® AKO BHJIMTE, Y€ PEe3yiTara M3MIekKAa Ja € IPEIIeH, MO
npoBepeTe JanM OaTrepuuTe Ca TPABHUIHO  CIOXCHH.
B cayuait Ha ABATO M3MON3BaHEe Ha OarepumTe TpsOBa
na Obgar 3ameHeHun ¢ HoBu. Cuien cMsiHa Ha Oarepuute
M3BBPIICTE  TIOBTOPHO  TpeTerisiHe. B ciywait  na

HeO6X0£[I/IMOCT, CBBPIKETE CE€ C MECTHHUSA HpOI[a)K6CH IIyHKT

WIIH 110 Tes1e(OoHa ¢ MPOM3BOUTEIIS.

BAXHO!

- Korato u3non3garte yCTpOI?ICTBOTO, MonA,
nmaitTe npeasuna, ye 10 € npefAHasHa4eHo 3a
Npeun3Ho n3mepBaHe Ha Mankn npeameTu
N He MoXe Aa 6bae npeToBapBaHo. 3aToBa,
npeau na 3anoyHere NPeTernaHeTo,
npeLeHeTe TexxecTTa Ha npeameTa, 34 [ia Ce
n3bere €BEHTYaJIHO MNPETOBAPBaHeE. le/l
TEXKN eJIeMEeHTI, MONA - Npean npeternaHe
— pa3jenete I Ha NO-Manknm Yactu.
KyXHEH(Ka Be€3Ha npeterna Tero .o 3Kr.
ﬂpeTOBapBaHeTo MoKe 1a ioBeae 1o Tpa|7|H0
yBpexAaHe Ha ypeaa. TakoBa n3non3paHe ce
KBaﬂI/Iq)VILlI/Ipa KaTo HenpaBWiHO 13non3BaHe
Ha ypena.

NoAAPBHIKKA U YUCTEHE

BHUMAHME! B nnxaxsB ciyuaii e noransiite ypeaa BbB

BOJa HUTO HE TO MHUIfTe O] Tedarra Boga!

* BbHIIHUS Kalak Ha KyXHEHCKATa Be3Ha KAKTO MUITE ¢ MeKa

BJIAJKHA KbpIIa WK C KbpIla OT CHHTETUYCH MaTepuall. Cne;(

Karo U3MHETE KOpIryca, I/l36’prUCTC TO € MCKa cyXa KbpIia.

OObpHETE BHUMaHHE 110 BpEeME Ha MHEHE J1a He IPeMHHE

BbB BHTPCIIHOCTTA HA BE3HATA BJIara WJiv 3aMbpCsABaHUs.

l_[pl/l TIOYMCTBAHE Ha ypena, HE H3I10JI3BaiiTe Pa3sTBOPUTEIIN
(auetoH, OeH30i1, OCH3MH, alKoOXOJd W TH.), Thil Karo
TE MOrar Jia pa3TBOPSAT KOpIlyca Ha ypela MM BHTPEIIHU
KOMITOHCHTH, IIPU MPOHUKBAHE B yCTpOﬁCTBOTO.

He usnon3Baiite abpa3uBHU MOYUCTBAIM TIPEIIAPATH.

Exoaoruss — Onaspane Ha OkoJHaTa cpeaa
CumBona ,j3auepKHaT KOHTEWHep” Hamupaml ce

Ha CJICKTPUYCCKU YPCAWM WM TiAXHATa OIIaKOBKa, E

O3Ha4aBa,Ye€TO3UYpPEIHE MO)KC}Z[aG’bI[CTpCTI/IpaH KaTO | oy

OHTOB OTIAIBK U HE MOJKE J1a Ob/Ie U3XBBPIISH 3a€IHO
C BCHYKH JIOMAIIHHU OTNaIbIHI.
HenyxkHu win u3xa0eHH eJeKTPHYECKH ypeaum TpsiOBa
1a ObJaT 3aHECeHH /IO CHELHMAIHUTE MYHKTOBE 3a ChOupaHe
Ha TO3M BHI OTHAJbLM, OPraHU3UPAHH OT JOKAJIHATA
AIMHUHHCTpANNA, KBACTO CICKTPUICCKUTE YpEeaH ca C'b6l/lpaHH
3a yTHJIM3UPAHE.
ITo To31 HAYMH BCSKO JOMAIIHO CTONAHCTBO MOKE Jla BHECE
CBOSIT NPUHOC 3a ONAa3BaHE HAa OKOJIHATA CPEla M Ja HaMalu
HEHHOTO 3aMBbpPCABAHE, KAaKTO U Jla MO3BOJIM HA BTOPUYHA
ynorpeba Ha €IEMEHTHTC HA H3HOCCHHTE CJICKTPUYCCKH
ypenu.

Terno: 312g e

Expo-service ..o

00-710 Warsaw, Al. Witosa 31/22
tel. (+48 25) 759 18 81

fax (+48 25) 759 18 85
AGD@expo-service.com.pl
www.optimum.hoho.pl
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COTHUMPOB H con

rAPAHLLMOHHA KAPTA
ENeKTnoypeaw 3akyneHu o1 Bepura Marasunm

METRO

TAPAHUWOHEH CPOK 24 MECELLIA

OoT AaTaTta Ha npo,u,a>|<6aTa

Bud u moden Ha ypeda

®abpuyeH Homep

Pakmypa Homep

Kynyeay

Adpec

U3ebpwun MmoHmaxa

CToxaTa e npeAaAeHa v NosnyueHa B MbJIHA U3NDABHOCT U MbJIHA OKOMMNJEKTOBKA.
lpodaeay Kynysau

TrAPAHULLIMOHHM YCNOBMA

1. MapaHuuaTa e BannaHa, ako Nno Bpeme Ha rapaHUVIOHHWS Nepuos, N3aenueTo nokaxe Aedekt nopaau
HekayecTBEHN MaTepuanu unun HekadectseHa nspabotka. Beuykn gedextn npes To3n nepvoa ce
oTcTpaHsaBaT 6e3nnaTHo oT N3GPOEHNTE NO-A0MY YMBIHOMOLLEHN CepBU3N.

2. MapaHuusiTa ce Npu3HaBa Npy NPeacTaBsiHe Ha HacTosILLaTa rapaHLVoHHaTa kapTa npaBuIiHo
nonbfHeHa n nogneyataxa ¢ neyat METPO ygocTtoBepsiBaly gaTtaTa Ha nokynkarta u (unum) ¢
npeAcTaBeHa opurMHanHa daktypa.

3. Benukm peknamaumu ce ypexaat Ha 6a3a aeiicTealymMTe 3aKOHOBY pasnopeadu

TAPAHUMOHHMTE SAADLIMIKEHMA OTNAOAT NPU CREOQHUTE CNVYAU
1. MoBpenata ce AbMKM Ha NOLL TPAHCMOPT OT ThProBCKMst 0GEKT O KNUEHTa, NpupoaHu GeacTBus
UMW HEOTroBapsALLM Ha 0BGSIBEHUTE B MHCTPYKUMWTE 3a yrnoTpeba napameTpu Ha en. Mpexara.

2. He ca cnaseHy ycroBusiTa 3@ MOHTaX, CbXpaHeHVe 1 eKCrinoaTtaLysi, MOCOYEHN B MHCTPYKUMSTA

3a ynotpeba

3. KoraTo e npaBeH onuT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpefaTa OT HEYMbIIHOMOLLEHM uua.

4. \3penvneTo nnv oTAenHU HeroBy Bb3anu ca pasniomMoupany Npeay N3TnyaHe Ha rapaHLMOHHUS CPOK.
5. BaTepun 1 enemeHTU, KOMTO NOATNEXAT Ha M3HOCBaHe NMpu ynoTpeba, ce cyuTar 3a KOHCyMaTuBY

1 He Cce NoKpUBaT OT rapaHuusiTa.

6. MNpu NnoBuUKBaHe, HECBbP3aHO C TEXHUYECKU AedDeKT Unn Npy NoBpeaa NpuYMHeHa no BUHa Ha
KINueHTa,NnoCneaHUsT 3annalla pasxogute no Tpyaa, Pe3epBHU YacTy 1 TpaHcnopTa.

LLEHTPAJIEH CEPBU3 3A CTPAHATA
“COTUPOB H” O0O[L Codusi, yn. Koanoayi 113 c €
Ten.: (02) 833 41 70, 931 50 62, Ten./cpakc: (02) 931 1177

OucTtpubyTtop: MeTpo Kew eHp Kepu Bbnrapus; EOOL EUVK: BG 121644736
Codpus 1784, 6yn.Llapurpaackove woce 7-11 kv, Ten.02/9762 333
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TA HA NPHEMAHE
i 3A PEMOHT

[ATA HA
OTPEMOHTHPRAHE

MEYAT H NOANKHC
HA CEPBH3A

CEPBMM3HM BA3M B CTPAHATA

Fpan

Apnpec-cepBus

Kon

Ten.-cn.

®dakc

®upma

Bnaroesrpaa-
XnagunHuum

yn."Tpetn mapt" 40 naptep

073

887306,
882895

882895

ET "Mapo-45"

BnaroeBrpaa-6e3
XnagunHuum

yn. "Oumutbp Mocudos™ 1

073

880302

c-3 "EnekTpuk"

Byprac

K-c"U3rpes", 3ag 6n. 68

056

860838

ET"PemTex-75"

BapHa

yn. "AO-p BacaHosuy" 22
yn."Monk. CeewapoB" 4

052

334848
634813

334848

ET"CoHuio"

BapHa

K-c"Yamka" 6n. 68 - CepBus 6urtosa
TeXHUKa

052

303659

303659

C-3 ButoBa TexHuka

Mnoeaus

yn. "MapuH [puHoB” 25

032

620298

620298

ET"MeTbp YomakoB"

Mnosaus

yn. "3anyap"” 4

941757

941757

ET"CkanguHaBus"-BaHko

3uHoBMEB

Pyce

kB. "3gpaBey-N3tok”, yn. "Mpara"11,

6n. "KanosiH", naptep

841068

ET"Enaom komepc-fbyesap

Koues"

Pyce

yn."Cb6opHa" 5

823730

ET "BeHuucnas TaHkoB-

Ansicka"

Codmst

yn."Kosnoayn" 113

8334170,
8334195

9311177

"Cotupos H" 00[

Cr. 3aropa

yn."Uap CumeoH Benuku" 135, Bx.B

605080
867010

ET"Unu6on"

Cr. 3aropa

yn."CB. Kusas Bopuc" 61

601001

601001

ET "Hukona Kones- BEK"




